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133024-2026 - Konkurrensutsattning

Polen — Avfallstjanster — Utworzenie i obstuga Punktu Selektywnej Zbiérki Odpadéw
Komunalnych (PSZOK) na terenie Gminy Wilamowice oraz odbiér i zagospodarowanie odpadéw
komunalnych.

OJ S 39/2026 25/02/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandilare

1.1. Upphandiare
Officiellt namn: Gmina Wilamowice
E-postadress: przetargi@ug.wilamowice.pl
Kdparens rattsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Allman offentlig forvaltning

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Utworzenie i obstuga Punktu Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych (PSZOK) na
terenie Gminy Wilamowice oraz odbior i zagospodarowanie odpadéw komunalnych.
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest utworzenie Punktu Selektywnej Zbiorki Odpadow
Komunalnych (PSZOK) na terenie Gminy Wilamowice oraz przyjmowanie w PSZOK i
przekazanie do zagospodarowania okreslonych przez Zamawiajgcego frakcji odpadow
komunalnych.
Forfarandets identifierare: 296a942f-3fb6-4cda-9067-df4abda31ea8
Intern identifierare: IN.271.1.2.2026
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: nej

2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90500000 Avfallstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 90511200 Hamtning av hushallssopor

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen

2.1.4. Allmanna upplysningar
Kompletterande information: 1. O udzielenie zamowienia mogg ubiegac sie Wykonawcy,
ktorzy nie podlegajg wykluczeniu z postepowania na podstawie: - art. 108 ust. 1 ustawy Pzp; -
art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp; - na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; - na podstawie art. 5k rozporzgdzenia (UE)
nr 833/2014 dotyczgcego $rodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie w brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem (UE) nr 2022
/576 wraz z pdzniejszymi zmianami. 2. Wykonawca do oferty dotgcza oswiadczenie o
niepodleganiu wykluczeniu, spetnianiu warunkow udziatu w postepowaniu w formie
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Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ) oraz oswiadczenie ,Oswiadczenie
o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania”- zat. nr 2A do SWZ. 3. Zamawiajgcy, wezwie
Wykonawce, ktorego oferta zostanie najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych
potwierdzajgcych brak podstaw wykluczenia: a) informacja z Krajowego Rejestru Karnego w
zakresie: - art. 108 ust. 1 pkt. 1i 2 ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczacej
orzeczenia zakazu ubiegania sie 0 zamowienie publiczne tytutem Srodka karnego, -
sporzadzona nie wczesniej niz 6 miesiecy przed jej ztozeniem; b) oswiadczenie Wykonawcy,
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp — zat. nr 5 do SWZ, o braku przynaleznosci do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie konkurencji i
konsumentéw z innym Wykonawca, ktéry ztozyt odrebng oferte, albo oSwiadczenie o
przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami
potwierdzajgcymi przygotowanie oferty, niezaleznie od innego Wykonawcy nalezgcego do tej
samej grupy kapitatowej; c) oswiadczenie Wykonawcy o aktualnosci informacji zawartych w
oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie podstaw wykluczenia z
postepowania wskazanych przez Zamawiajgcego, o ktdérych mowa w: - art. 108 ust. 1 pkt. 3
ustawy Pzp, - art. 108 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, dotyczgcych orzeczenia zakazu ubiegania sie
0 zamowienie publiczne tytutem Srodka zapobiegawczego, - art. 108 ust. 1 pkt. 5 ustawy Pzp,
dotyczgcych zawarcia umowy z innymi Wykonawcami porozumienia majgcego na celu
zaktécenie konkurenciji, - art. 108 ust. 1 pkt. 6 ustawy Pzp, — zat. nr 6 do SWZ, d) odpis lub
informacja z KRS lub z CEIDG, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, sporzgdzona nie
wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne przepisy wymagajg wpisu do
rejestru lub ewidencji. 4. Podmioty zagraniczne zamiast dokumentow, o ktérych mowa w pkt 3
lit. a, d sktadajg odpowiednie dokumenty, o ktérych mowa w rozdziale VI pkt 2 ppkt. 3) SWZ.
5. Wykaz dokumentow sktadanych wraz z ofertg opisano w rozdziale XI pkt 9 SWZ. 6.
Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami odbywa sie przy uzyciu Platformy e-
Zamowienia, ktora jest dostepna pod adresem htips://ezamowienia.gov.pl. oraz poczty
elektronicznej. Korzystanie z Platformy e-Zamowienia jest bezptatne. Wykonawca
zamierzajgcy wzig€ udziat w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego musi
posiada¢ konto podmiotu ,Wykonawca” na Platformie e-Zaméwienia. Szczegdtowe informacje
na temat zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z Platformy e-
Zamowienia okresla Regulamin Platformy e-Zamowienia, dostepny na stronie internetowe;j
https://ezamowienia.gov.pl oraz informacje zamieszczone w zaktadce ,Centrum Pomocy”.
Oferte sktada sie pod rygorem niewaznosci, w formie elektronicznej opatrzone;j
kwalifikowanym podpisem elektronicznym; za posrednictwem zakfadki ,Oferty/wnioski”,
widocznej w podgladzie postepowania po zalogowaniu sie na konto Wykonawcy.
Szczegdtowe informacje na temat komunikacji i sktadania ofert zawarte zostaty w rozdziale VII
i XI SWZ. 7. Termin realizacji zamdéwienia: od dnia zawarcia umowy do 31.12.2027r, przy
czym ustuga obejmujgca obstuge PSZOK bedzie realizowana od 01.01.2027r do 31.12.2027r.
8. Zamawiajgcy nie przewiduje: udzielenia zamowien o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt. 7
ustawy Pzp; obowigzku odbycia wizji lokalnej lub sprawdzenia przez Wykonawce dokumentow
(art. 131 ust. 2 ust. Pzp); zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu; opcji i wznowien.

Rattslig grund:

Direktiv 2014/24/EU

Postepowanie o udzielenie zamdwienia publicznego prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego na podstawie: art. 132 ustawy Prawo zamdwien publicznych.

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
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Tvangsforvaltning: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona
zarzgdzania aktywami wykonawcy przez likwidatora lub sad.

Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp.

Avbruten naringsverksamhet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim
dotyczy ona zawieszenia prowadzonej dziatalnosci.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona w podobnej sytuacji jak okreslone art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Pzp, wynikajgcej z podobnej procedury, przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestepstw
wymienionych w art. 228-230a lub 250a Kodeksu karnego, art. 46 lub art. 48 ustawy o sporcie
lub art. 54 ust. 1-4 ustawy o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego
przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobow medycznych.

Bedragerier: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 i 2 ustawy Pzp, w odniesieniu do przestepstwa, o
ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, jak rowniez przestepstw skarbowych, o ktorych
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) ustawy.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt. 1 lit. h i pkt. 2
ustawy Pzp, jesli osoby wystepujgce po jego stronie zostaty ukarane za przestepstwo, o
ktorym mowa w art. 9 ust. 1i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej .

Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona do
otwarcia likwidacji wykonawcy.

Asidoséttande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Pzp, w zakresie w jakim dotyczg one opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub
zdrowotne.

Asidosattande av skyldigheten att betala skatter: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp, w
zakresie w jakim dotyczg one podatkéw i optat.

Asidosattande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp. Przestanki te dotyczg: 1) wykluczenia wykonawcy w
przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktdorych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnosci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamowieni a
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp,
w odniesieniu do przestepstwa powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi,

133024-2026 Page 3/8



o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. - o skutkach powierzania
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajacym wbrew przepisom na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego .
Penningtvatt eller finansiering av terrorism: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp, w
odniesieniu do przestepstw wskazanych w 299 lub art. 165a Kodeksu karnego.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Pzp, ktéra dotyczy przestepstwa przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa
zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng, czyli przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o
ktérych mowa w art. 115 par. 20 Kodeksu karnego.

Deltagande i en kriminell organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp, w
odniesieniu do przestepstwa wskazanego w art. 258 Kodeksu karnego.

Ackordsuppgorelse med borgenarer: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w
jakim dotyczy ona uktadu z wierzycielami.

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, w zakresie w jakim dotyczy ona ogtoszenia
upadtosci.

5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Utworzenie i obstuga Punktu Selektywnej Zbiérki Odpadéw Komunalnych (PSZOK) na
terenie Gminy Wilamowice oraz odbior i zagospodarowanie odpadéw komunalnych.
Beskrivning: Przedmiot zamdwienia obejmuje: 1. Utworzenie Punktu Selektywnej Zbiorki
Odpadéw Komunalnych (PSZOK) na terenie Gminy Wilamowice spetniajgcego warunki
okreslone przez Zamawiajgcego. 2. Przyjmowanie w PSZOK i przekazanie do
zagospodarowania nastepujgcych frakcji odpadéw komunalnych: a) papier, b) metale,
tworzywa sztuczne, odpady opakowaniowe wielomateriatowe, c) szkto, d) bioodpady - odpady
spozywcze i kuchenne z gospodarstw domowych, za wyjgtkiem zwolnionych w czesci z optaty
za gospodarowanie odpadami komunalnymi wiascicieli nieruchomo$ci zabudowanych
budynkami mieszkalnymi jednorodzinnymi kompostujgcych bioodpady stanowigce odpady
komunalne w kompostowniku przydomowym, e) bioodpady - pozostate bioodpady
niewymienione w lit. d), w tym skoszona swieza trawa, liscie, Sciete kwiaty, czesci drobnych
gatezi, ktorych wielkos¢ nie bedzie przekracza¢ 40cm itp. — pochodzgce z nieruchomosci na
ktorej zlokalizowany jest budynek mieszkalny, dla ktérej zostata ztozona deklaracja, za
wyjatkiem zwolnionych w czesci z optaty za gospodarowanie odpadami komunalnymi
wiascicieli nieruchomosci zabudowanych budynkami mieszkalnymi jednorodzinnymi
kompostujgcych bioodpady stanowigce odpady komunalne w kompostowniku przydomowym,
f) odpady niebezpieczne, g) przeterminowane leki i chemikalia, h) odpady niekwalifikujgce sie
do odpadoéw medycznych powstatych w gospodarstwie domowym w wyniku przyjmowania
produktow leczniczych w formie iniekcji i prowadzenia monitoringu poziomu substancji we
krwi, w szczegdlnosci igiet i strzykawek, i) zuzyte baterie i akumulatory, j) zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny, k) meble i inne odpady wielkogabarytowe, 1) zuzyte opony w iloSci
do 8 szt. od wiasciciela nieruchomosci w danym roku kalendarzowym, m) odpady budowlane i
rozbiorkowe (w tym drewno, metal, szkto, tworzywa sztuczne, gips i odpady mineralne) — w
ilosci do 2 m3 od wiasciciela nieruchomosci w danym roku kalendarzowym, n) odpady
tekstyliow i odziezy, o) popidt (w kodzie ex 20 01 99 — popioty z gospodarstw domowych). 3.
Obstuga PSZOK realizowana bedzie od 01.01.2027r. do 31.12.2027r. w kazdy wtorek w
godzinach od 8.00 do 13.00, w kazdg srode w godzinach od 10.00 do 18.00, w kazdy pigtek w
godzinach od 13.00 do 18.00 oraz w kazdg sobote w godzinach od 7.00 do 15.00, oprdcz dni
ustawowo wolnych od pracy. 4. Szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia zostat okreslony w
rozdziale 1l Specyfikacji warunkow zamoéwienia (SWZ).
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Intern identifierare: IN.271.1.2.2026

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90500000 Avfallstjanster
Ytterligare klassificering (cpv): 90511200 Hamtning av hushallssopor

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen
Kompletterande information: Miejsce realizacji zamoéwienia: Gmina Wilamowice.

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 01/01/2027
Slutdatum for varaktighet: 31/12/2027

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
:nej

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Andra ekonomiska eller finansiella krav
Beskrivning av urvalskriterium: 1. Wykonawca spetni warunek dotyczgcy sytuacji
ekonomicznej lub finansowej, jezeli wykaze: posiadanie srodkéw finansowych lub zdolnosci
kredytowej w wysokosci co najmniej 100.000,00 zt. 2. Zamawiajgcy wezwie Wykonawce,
ktérego oferta zostanie najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krotszym
niz 10 dni, aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych
potwierdzajgcych spetnianie przedmiotowego warunku, tj. informacja banku lub spétdzielczej
kasy oszczednosciowo-kredytowej, potwierdzajgca wysokos¢ posiadanych srodkéw
finansowych lub zdolnos¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce
przed jej ztozeniem.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Cena brutto
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 60
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Kara umowna
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 36
Kriterium:
Typ: Kvalitet
Beskrivning: Termin ptatnosci
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse for tilldelningskriterium: 4
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5.1.11. Upphandlingsdokument
Sprak som upphandlingsdokumenten ar officiellt tillgangliga pa: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-d98fd488-6834-451b-b4b8-28fee4bc2292

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Alternativa anbud: Ej tillaten
Beskrivning av den finansiella garantin: Wykonawca zobowigzany jest przed uptywem terminu
skfadania ofert do wniesienia wadium w wysokosci: 15.000,00 PLN. Wadium moze by¢
wniesione w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1) pienigdzu wptaconym przelewem na
wskazany rachunek bankowy Zamawiajgcego, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach
ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b
ust. 5 pkt. 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
Przedsiebiorczosci. Szczegétowe wymagania dotyczgce wnoszenia wadium okreslono w SWZ.
Tidsfrist for mottagande av anbud: 09/04/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsoppning:
Oppningsdatum: 09/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Termin zwigzania ofertg do 07.07.2026r.
Umowa na realizacje zamowienia zostanie zawarta na podstawie projektu umowy stanowigcej
Zatgcznik nr 3 do SWZ. Dopuszczalne zmiany postanowieh umowy opisano w projekcie
umowy. Zamawiajgcy przewiduje wymagania zwigzane z realizacjg zamowienia w zakresie
zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznosciach, o ktérych mowa w art. 95
ustawy Pzp - szczegbtowe wytyczne zawarto w projekcie umowy.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Elektronisk bestallning kommer att anvandas: ja
Elektronisk betalning kommer att anvandas: ja

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Krajowa Izba Odwotawcza
Information om tidsfrist for provning: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz poniodst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg srodki ochrony prawne;j. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ Zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
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umowy, 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
Zamawiajacy byt obowigzany na podstawie ustawy. 3. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby,
w terminach okreslonych w art. 515 ustawy Pzp. 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia — jezeli informacja zostata przestana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni — jezeli informacja zostata przekazana w inny sposaéb. 2)
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3) Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ppkt.
1) i 2) wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy mimo takiego obowigzku nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze oferty najkorzystniejszej odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia. 4.
Odwotujgcy przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo
postaci elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie
pisemnej, przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby Zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. 5. Na orzeczenie Izby oraz
postanowienie Prezesa Izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom
postepowania odwotawczego przystuguje skarga do sgdu. 6. Skarge wnosi sie do Sgdu
Okregowego w Warszawie - sgdu zamowien publicznych. 7. Skarge wnosi sie za
posrednictwem Prezesa lzby w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Izby lub
postanowienia Prezesa Izby, przesyfajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. 8.
Szczegdtowe informacije dotyczgce srodkow ochrony prawnej okreslone sg w Dziale IX ustawy
Pzp.

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Krajowa Izba Odwotawcza

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officiellt namn: Gmina Wilamowice
Registreringsnummer: NIP: 9372638755
Postadress: ul. Rynek 1
Ort: Wilamowice
Postnummer: 43-330
Del av land (NUTS): Bielski (PL225)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Zamdéwienia publiczne
E-postadress: przetargi@ug.wilamowice.pl
Tfn: +48338129467
Webbadress: http://bip.wilamowice.pl
Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl
Kdparprofil: https://ezamowienia.gov.pl
Den har organisationens roller:
Upphandlare

8.1. ORG-0002
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8.1.

Officiellt namn: Krajowa Izba Odwotawcza

Registreringsnummer: NIP: 5262239325

Postadress: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Postnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +4822458 78 01

Fax: +4822458 78 00

Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt2

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Den har organisationens roller:

Prévningsorganisation

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet
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